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Se abre la sesi6n a las 16.40 horas. 

EXPRESION DE AGRADECIMIENTO AL PRESIDENTE SALIENTE 

El PRESIDENTE (interpretación del inglés): Como esta es la primera 

sesión del Consejo de Seguridad durante el mes de mayo , ante todo quiero rendir un 

homenaje a Su Excelencia el Sr. Claude de Kemoularia, Representante Permanente de 

Francia ante las Naciones Unidas, por sus servicios como Presidente del Consejo 

durante el mes de abril. Estoy seguro de que hablo en nombre de todos los miembros 

del Consejo al manifestar nuestro agradecimiento al Embajador de Kemoularia por la 

gran competencia diplomática , el tacto y la cortesía con que dirigió al Consejo el 

mes pasado. 

APROBACION DEL ORDEN DEL DIA 

Queda aprobado el orden del día. 

LA SITUACION EN EL AFRICA MERIDIONAL 

CARTA DE FECHA 21 DE MAYO DE 1986 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE 
SEGURSDAD WR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DEL SENEGAL ANTE LAS NACSONES 
UNIDAS, EN LA QUE SOLICITA QUE SE CONVOQ~ "CON CARACTER DE URGENCIA AL 
CONSEJO DE SEGURIDAD A FIN DE EXAMINAR LOS ACTOS DE AGRESION DE SUDAFRICA 
CB'TRA BOTSWANA, ZAMBIA Y ZIMBABWE" (S/18072) 

~1 PRESIDENTE (interpretación del inglés)t Deseo informar a los miembros 

del Consejo que he recibido cartas de los representantes de Cuba, la India, 

Senegal, Sudáfrica, República Unida de Tanzania y Zambia en las que solicitan ser 

invitados a participar en el debate sobre el tema del orden del dfa del Consejo. 

De conformidad con la práctica habitual y con el consentimiento del Consejo, me 

propngo invitar a dichos representantes a participar en el debate sin derecho a 

voto, de acuerdo con las disposiciones pertinentes de la Carta y  el artículo 37 del 

reglamento provisional del Consejo. 

Si no hay objeciones, así queda acordado. 

Por invitación del Presidente, los Sres. Sarré (Senegal) y Ngq (Zambia) toman 

asiento a la mesa del Consejo y los Sres. Oramas Oliva (Cuba), Kríshnan (India), 

von Schirnding (Sudáfrica) y Chagula (República Unida de Tanzania) ocupan les 

-res que les han sido reservados en la sala del Consejo. 
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El PRESIDENTE (interpretación del ingl6s)r Tambf6n deseo informar a los 

miembros del Consejo que he recibido una carta de fecha 21 de mayo de 1986 del 

Presidente del ComitB Especial contra el Apartheid, que dice como sigue: 

‘Tengo el honor de solicitar que el Consejo de Seguridad me permita 

participar, en mi calidad de Presidente del Comite Especial contra el 

Apartheid, en la discusión del tema del orden del día dcL Consejo, de 

conformidad con las disposiciones del artículo 39 del reglamento provisional 

del Consejo.* 

En ocasiones anteriores el Consejo ha invitado a los representantes de otros 

órganos de las Naciones Unidas a participar en la discusión de los temas de su 

orden del dia. De conformidad con la práctica habitual, propongo que el Consejo 

extienda una invitación al Presidente del ComitC Especial contra el Apartheid, de 

acuerdo con las disporícionea pertinentes del articulo 39 del reglamento 

provisional. 

Sí no hay objeciones, arí queda acordado. 

El Consojo de Seguridad comensari ahora el examen del tema de su orden del día. 

El Consejo do Squridad w reúne hoy on rerpuerta a la rolicitud que figura en 

una carta del 21 de mayo de 1986 dirigida al Presidente del Conrejo de Seguridad 

por el Representante Permanente del Sonegal ante la8 Nacioner Unidas (S/lSOtZ). 

Dewo tambí&n meRalar a la atenci¿n de los rníembros del Conrejo, loa 

riguienter downentorr S/18067, carta de fecha 19 de mayo de 1986 dirigida al 

Seuretarfo General por el Reprarentante Permanente de Rotswana ante las Naciones 

Unidan, S/18069, carta de fecha 20 de mayo de 1986 dirigida al Secretario General 

por el ReprMentante Permanente de Argelia ante Lau Nadohe: Unidas) S/18070, carta 

de fecha 20 de mayo de 1986 dirigida al Secretario General por el Encargado de 

Negocios ínterino de la Un& de Repúblicas Socfalietas Sovikicas ante las 

Naciones Unidas) S/18075, nota verbal de fecha 21 de mayo de 1986 dirigida al 

Secretario General por el Encargado de Negocio6 interino de la Misión Permanente de 

Barbados ante las Naciones Unidas, y S/18076, carta del 22 de mayo de 1986 dirigida 

al Presidente del Consejo de Seguridad por el Ensargado de Negocios interino de la 

Mieibn Permanente de Zambia ante las Naciones Unidas. 
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El Preridente 

Los aiembror del Consejo tambih han teoibido fotocopia de una oarta de feoha 

22 de rryo do 1986 
f 

itigid8 81 Preridente del Conrejo de Segurid8d por el 

Repr8renUnte Parruwnta de Kenya. B88 a8rt8 8e publiaari Miana como doounento 

ofiaíal do1 Con8rjo son la rign8tura S/lSO77. 

151 primer ora4or l 8 01 raprerrntante del Senegal, a quien doy la palabra. 
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&r. Sarre, csnegsl 

La violación de la integridad, de la independencia y de la soberanía de 

estos paises no puede ser más flagrante. 

El r¿giilurn del apartheid ha elegido nuevamente el momnto en que el 

Primer Ministro de la India, Sr. Ghandi, en su condici¿n de Prenidente del 

Movimiento de los Paises No Alineados acaba de visitar la regibn, el momento 

en que el Grupo de Siete Personalidades Eminentes del Cosmcnwealtb todavia 

est6 allí, para oometer estos actos de desestabilización y de agresión. 

;Qu% arrogancia, qu6 cinismo! 

Los que aún creían que el r¿ginen segregacionista, consciente de la 

deterslnación de los países independientes del Africa meridional, habia 

renunciado a hacer una constelación de Estados bajo su dominio, tienen hoy la 

respuesta de los partidarios del apartheid. 

Quienes pensaban que el chimen segregacionista - extrayendo lecciones de 

la amplitud de la resistencis interns, de 18 representstividad y de la 

combatividad de los aovimientos de liberaci6n y de la reprobación de la 

opini6n pública internscional - había finalmente ccmprendido que el apartheid 

l stsbs irrenediablenente cohdenado y que iba l tamar las msdidas necesarias 

antes de que fuera deusiado tarde , ahora ven lo que puede esperarse de 108 

hombres de Botha. 

En todo cmsor aotualrente tdo el mundo, con ortos bombmrdeos asesinos, 

tiens una idea l 6n mh prscisa del verdadero carácter del avartheid, cuya 

16gica suicids obliga l sus sostenedores a una constsnte huida para tratar de 

asegurar la supervivench 

Cm Presidente en ejercicio de la Organisacibn de la Unidad Africana, 

aondeno de manera categbrica este verdadero acto de terrorismo de Estado a que 

scabs de l$brarse~ Sudáfrica. 

Con este nuevo crimen se ha dado una prueba definitiva de que es hora de 

que los países tniesbros del Consejo de Seguridad condenen claramente la 

actitud de Pretoria y apliquen sanciones econ&micas obligatorias para detener 

a los sudafricanos segregacionistas. 

De ello depsnds su credibilidad, así como la salvaguardia de la paz y de 

la seguridad internacionales. 

Pretoria debe recordar de todas maneras que ayer como hoy la intimidación 

no es aceptada, pues los métodos que ahora acaba de utilizar ya los habfa 

utilizado desde hace algunos a?ios y Rfempre se encontró con la firme decisión 

de los países independientes del Africa meridional. 
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Sr. Sarre, Senegal 

A estos países, a ~1;s valientes pueblos, en este momento de dura prueba, 

deseo renovar la solidaridad militante y el apoyo indefectible de toda el 

Africa afectada er, ~7 dignidad.* 

Con esta agresith contra estos tres países , la ‘paz sudafricana* ha demostrado 

nuevamente al mundo la decisfbn de los dirigentes de Pretoria de reducir al 

silencio a todo país que intente poner en tela de juicio los principios directrices 

de su política en el Africa meridional, a saber , el mantenimiento del apartheid, la 

negativa a conceder la independencia a Namibia y la sistemática política de 

desestabilización de los paises vecinos. 

En cuanto a este último punto , la política de desestabilización de los países 

vecinos, en los debates sobre la situación del Africa meridional, he tenido 

oportunidad de senalar reiteradamente a la atencibn del Consejo la necesidad 

urgente de adoptar medídas preventivas a fin de que Botswana, Zambia, Mozambique, 

Zi&+abwe y toda la regibn sudafricana meridional pudiera eecapar a esta 

dcmínacíón. La ausencia de medidas adecuadas a este efecto, lamentablewnte han 

alentado s Sudáfrica l extender sus actos nefastos en el conjunto de la regíón. 

Hoy, aprovwhando su impunidad, las autor idades sudafricanas pasan de la 

arrogancia al paroxismo, cometiendo sus delitos habftualer en el corazón de las 

grandes ciudades de los países limítrofes y anunciando una repeticibn de sus actos, 

de ser neeesarío, con el pretexto falaz de luchar contra les movimientos 

terrorísta8. 

En el contexto político actual, el argumento esgrimido por Pretoria para 

pieotear una vez m6s los principios de la buena vecindad y del respeto de la 

soberanfa de los deis, está sin ninguna duda destinado a obtener la simpatía de 

quienes luchan sctualmente contra la violencia internacional. Es cierto que los 

que defienden ese esfuerzo de lucha contra el terrorismo hoy se sienten muy 

sensfbles ante toda colaboración destinada a acabar con ese fenómeno. 

Pero no hay que dejarse engafiar. Las autoridades de Pretoria, nunca han 

tenido otra cosa que ofrecer al mundo pacífico sino su desprecio por la moral y el 

derecho internacional, así como su preferencia por la conducta de mano de hierro en 

las rel.aciones internacionales. 

Las recientes agresiones de Sudáfrica contra los países de la línea del frente 

demuestran, nuevamente , el poco caso que este país hace de los principios y obje- 

tivos de la Carta de las Naciones Unidas y de los propios fundamentos del derecho 
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Sr. SarrC, Senegal 

intrrnmional. Cenrtituyen, 88imi8a0, un derrafío flagrante de la remlución 580 

(1985) del Conrejo de $8guridad, que aonridera ante todo: 

'qu8 todo8 108 t8tadOr MieHbro8 l rth obligado8 a abstenerse en 8us relaciones 

intern8aiormle8 de recurrir a l.8 8menma o al uw de la fuerza contra la 

roberania, la integrid8d territorial 0 la independencia política de cualquier 

Ertbdo 0 de 8utuar en oualquier otra forma inccmpatible con 108 propósito8 y 

principio8 de 188 N8CiOne8 Unida8,' 

Nuev88ente, Afrioa quiriera que la coaunidad internacional fuera testigo y 

uuniera 8~8 rrrponubilidader. 
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Sr. Sarre’, Senegal 

En momentos en que esta comunidad internacional acaba de celebrar los 40 aflos 

de existencia de la Carta universal, en momentos en que esta misma comunidad se 

dispone a iniaiar un amplio plan de desarrollo para el Africa - me refiero al 

período extraordinario de sesiones que comeneard la semana venidera en Nueva York - 

es inconaebible que un r&gimen que decide burlarse del derecho y la razón siga 

todavia desafiando y desdefiando la aonciencia de todo el mundo y, en especial, del 

Consejo de Seguridad, de cuya autoridad reniega. 

Frente a esta perspectiva grave que constituye una amenaza segura a la paz y a 

la seguridad internacionales, la comunidad internacional no puede permanecer 

silenciosa e inactiva, bajo pena de ser acusada de complicidad. Y nadie más 

Xndicado que el Consejo de Seguridad de las Naciones Unida, 3 quien la Carta 

fundamental de las Naciones Unidas confiere la responsabili i primordial en cuanto 

al mntenimiento de la paz y la seguridad internacionales, ptI:a tomar las medidas 

adecuadas que se irpongan. 

Mientras tanto, esta política de engano del rdgímen racista no puede derviar a 

la opíníón pbblica nundíal de los verdaderos problemas, que siguen siendo la 

l rradícací6n total del sistena l borracible del l partheíd y la pronta obtencih de 

la independencia para Namibia, cuestiones que constituyen el nudo gordiano de la 

situaci6n l xplosíva en el Afríca meridional. 

Da esta manera, el Africa l speransada confía en que el Consejo de Seguridad 

asuna todas sus responsabilidades, condenando sin equivocos a Sudifrica, exigiendo 

una indamnitaaibn justa y rApida por loa dallos provocados y deoidiendo la 

aplioací6n de sanafones wodmioas amplias y obligatorias contra este psis, para 

que finalmente el Africa meridional se convierta en una rona de paz y Sudhfrica en 

una sociedad multirracial, igualftarfa y democritica que garantice 10 libertad para 

todoa. 

El PRESIDENTE (interpretacibn del inglis) : Agradezco al repreaentante de 

Senegal las mables palabraa que me ha di:igido. 

El siguiente orador en mí lista es el representante de Zambia, a quien invito 

a hacer uso de la palabra. 
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Sr. NGC (Zambia) (interptetaci6n del inglQs)t En nombre de mi delegación 

y en el mío propio permítame, Seflor Presidente, felicitarle por haber asumido la 

Presidencia del Conafjo de Seguridad durante el mes de mayo. Quiero asegurarle que 

mi delegaci&n le ofrecerá su coopetaci¿n sin reservas en su noble pero muy ardua 

tarea. Confiamos en que* con su bien conocida habilidad diplomitica, su amplio 

conocimiento de la cuestión que debatimos y el compromiso de su país para con los 

ideales de la8 Naciones Unidas, en el desempefio de sus responsabilidades hebrii de 

satirfacer las expectativas de mi delegación. 

Permítamr tambi¿n aprovechar esta oportunidad para rendir homenaje a su 

predecemor, el Representante Permanente de Francia, por la forma muy apta y 

satisfactoria en que dirigi6 las labores del Consejo durante el mes de abril. 

En febrero de eate ano vinimos al Consejo de Seguridad con una queja, 

renalando que Sudifrica planeaba ataques militares contra los Estados de la línea 

del frente y otros Estados de la regfbn del Africa meridional. Hablando ante este 

Consejo el 5 de febrero de 1986, inform/ que ías amenazas de Sudifrica eran 

realea. Tambídn inform6 que el hico motivo por el cual Sud&fr ica tenía la 

intención de l taoarnor era porque habíunor seguido atenilndonos a nuestras 

obligaciones internacíonaler de brindar l antuar ío a refugiado@ uudafr icanos que 

huían del l i8tena brutal do l prrthefd en buaca de la paz y la dignidad que no 

podian hallar en el pair de su nacimiento. 

Por l lg6n motivo, los aliado8 de Sudifrica en el Consejo de Seguridad no 

creyeron en nuestra interpretación de la situación. Algunos de ellos, incluso, 

aunque dírcretamente, indicaron que no era necesario convocar a una reunibn del 

Conrejo de Seguridad porque en realidad no se había producido ningún ataque. Por 

nuestra parte, rin embargo, opinamor en ese momento , como lo hacemos ahora, que 

l xirtía una amenaza a la paz y la reguridrd en nuestra regí& y urgimoo al Consejo 

de Seguridad a que tomara las medidas adecuadas para asegurar que Sudbfrica no 

llevara a cabo sus amenazas. Sí los aliados de SudSfríca nos hubiesen escuchado y 

hubieran empleado su influencia para disuadirla, hoy esta reunión del Consejo m se 

estaría realizando, 
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Sr. Ngo, Zambia 

Hemos vuelto nuevamente al Consejo de Seguridad porque al lunes 19 de mayo 

de 1986, en quebrantamiento flagrante con todas las normas internaoionales de 

conducta y en violación desembozada de la soberania y la integridad territorial de 

nuestros países, Sudáfrica atacó a mi psis, Zambia, a Botswana y a Zimbabue. En el 

caso de mi país, el ataque se produjo aproximadaksnte a las 8.50 hora local. En 

este ataque, los asesinos racistas utilizaron dos aviones de la Fuersa de Defensa 

de Sudáfrica sin senas y bombardearon un centro de refugiados en tránsito ubicado 

en Makeni, a 17 kilómetros de Lusaka, causando grandes danos a un edificio. En un 

ataque posterior ocurrido en otro lugar en la misma vecindad, fue bombardeado un 

bar para el público llamado New Nkana Bar. Se lanzaron 24 bombas de racimo que 

provocaron igualmente grandes danos materiales. En este ataque resultó muerta una 

persona - un refugiado namibiano - y otras 8 resultaron heridas. Entre los heridos 

se hallaban tres refugiados angoletlos, dos de ellos ninos de 2 y 5 alio8 de edad, 

tras rsfugiados namibianos) un refugiados sudafricano y un ciudadano zambiano. 

La verdad as que el lugar que Sudifrica atad en Zambia era un centro de 

refugiados l n trinsito do las Naciones Unidas. El centro opera en virtud de un 

acuerdo tripartito que incluye al Alto Comisionado de las Naciys Unidas para los 

Refugiados, el GotAorno de Zambia y *1 Consejo Cristiano de Zambia. Pl oontro os 

un lugar temporario de habitación para los refugiados que so encuentran allí en 

tanto se prooesa su doaumentaci6n para darles un dostino perusentet trlnsito a 

otro país, rstableoiwiento en Zambia en lugares adecuados o regreso a sus paises de 

origen si optaran por ello. No se trata, por lo tanto, de un campamento del 

Congreso Naciosal Afriaano (ANC), coso SudAfrica desaarfa que croyoran sus amigos. 

En efecto, esto ha sido oonfirmado por un portavoz del Alto Camisionado do las 

Naoionrs Unidas para los Refugiados. 

Anteriormente, aproximadamente a las 6.30 horas, Sudáfrica había atacado a 

Botswana. Utilizando helicópteros da la Fueraa de Defensa de Sud¿frica, disparó 

aontra la guarnición de la Fuerza de Defensa de Botswana en Mogoditshanc. Mera68 

se produjo un ataque simulthneo perpetrado por fuerzas de tierra apoyadas por 

helicbpteros contra un complejo de viviendas civiles en Mogoditshant. La Fuerza de 

Defensa de Botswana rechazb el ataque utilizando fuego antia&eo contra 108 

helicbpteros. Fue entonces cuando éstos se retiraron. Un miembro de la Fuerza de 

Defensa de Botswanz ,ufri& una herida de bala durante el ataque. 
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Sr. Ngo, Zambia 

En el ataque perpetrado contra el complejo de viviendas se hizo muoho dano a 

la propiedad y se destruyeron muchos artículos domisticos. Reault6 muerto un 

ciudadano de Botswana, que era miembro del personal del Ministerio de Agricultura y 

que tambidn impartía ensenanza en una oscuela nocturna de Mogcditrhane. Otros dos 

ciudadanos de Botswana resultaron gravemente herido8 por disparos. LOS 

helicópteros sudafricanos tambidn dejaron caer panfletos dirigidos a los miembros 

de la Fuerza de Defensa de Botswana y al pueblo de Botswana en general, en los que 

se acusaba al Gobierno de Dot8wana de apoyar al MC. 

En zimbabwe, el r8gimen sudafricano racista y del apartheid llev6 a cabo un 

ataque a medianoche contra objetivos del ANC ubicados en dos lugares en Harare. 

Esos actos bárbaros fueron perpetrados en el 16 de Angwa Street, en la ciudad, y en 

el 19 de Eve’s Creecent, en Ashdown Park. En el 16 de Angwa Street los racistas 

causaron danos a un edificio público que se utilizaba en parte ccmo restaurante y 

peluqueria y en parte para oficinas administrativas. Allf se causó heridas a un 

guardia de seguridad particular. En el 19 de Eve’s Crescent no hubo heridos porque 

no se hallaba ocupada la casa* que habia sido del ANC. tn albor lugrres los 

racistas huyeron presas del p6nico cuando llegaron las Fuerza@ de Seguridad de 

Zímbabwe, dejando atr¿s equipo de comuníoacfones, vehículos y l xplo8ivos. 

Después de estos actos de terrorismo estatal no provocado% y premeditados del 

rbginben de apartheid nos vemos tentados a preguntar qu6 tipo de t(gifaen es este que 

hace un esfuerzo extraordinario por matar y  mutilar a hombrea, mujeres y nitlos 

inocentes, incluidos los que estin al amparo de lar Naciones Unidas. In5 amigos de 

Sud&fríca, algunos de ellos miembros permanente8 de este Consejo, tal ve% no8 

puedan contestar esta pregunta, pues mediante au inacción y su apoyo militar, 

econ&nico y politíco alientan a Sudáfrica a aserinar , mutilar, torturar e incluso 

atacar y desestabilizar a sus vecinos. 

Muchos vecer hemos escuchado a los ami~or de Sudafrica, que tambiin son 

miembroe de este Consejo, aducir que ese pafs estaba encaminándose lentamente hacia 

un cambio pacífico, si bien reconocian que no les agradaba el ritmo in que lo 

hacía. Sin embargo, cuando se trata de tomar medidas decisivas para poner fin al 

apartheid se pronuncian con malicia. En realidad, en muchas ocasiones nos han 

hablado y dado diaertacimes acerca de los m&fto& de la política de particfpacíón 

constructiva. Les agradecemos esas disertaciones, pero ahora hemos visto adonde 
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acnduce la participaoi¿n aonstructfvaa a la matansa y mutílaoión de hcmhrts, 

mujeres y  nillos inocentes. Esta politios tsr simplemtntt, errada. Los que porten 

el poder y  cuya creencia es *confiamos en Dios0 dtbtrían, en inttr68 de lt pas 

internacional, utilizar el poder rasonabltmtntt y evitar dtr tjtmplos ptligrosos. 

Indudabltmentt, el bombardeo perpetrado por el Gobierno de los Estados Unidos 

contra Libia ha alentado al r¿gimtn racista de Sudbfrioa a inttn8ificar sus aatos 

de agresfbn. El ragiman de Pretoria ha seguido ahora la táctica de su ame buwando 

las razones mA5 L; bflts para atacar vidas inocentes. Al igual que los Estados 

Unidos de Amtrica, Sudáfrica ha abusado burdamente de su podtrfo. Htms sido 

testigos una vez m6s del terrorismo de Estado en su gmor maniftstaoibn. 

Hamos dicho muchas vtcts que quieíiranos ver a Sud4frica sumtrk a la 

comunidad de paises aut&nticamtntt civilizados, en que todos los hombres son libres 

t iguales, con prescíndtncia de su aolor o credo. Dt htcho, hemos abogado en favor 

de un cambio pacifico en Sudáfrica. Sin tmbtrgo, los actos cobardes, criminales t 

imptrdonsbles cometídos rtcítnttmtntt no 5610 demuestran que Sudifríca no se 

arrepiente, sino que no quiere vivir en paz oon sus vtoínos. No pudiendo contener 

la situación dentro de Sudjfríca, el r&gímen racista, on un tsfuarso 6tsttQtradt 

por apaciguar l sus ptrtidaríos de la mínorfa del martht$d, dtafdtb atacat l tus 

pacif icos veainos. 

En la 6ltima Conftrtncla Cltrbrt de Jefes 8t 1Csttdo o de Gobierno del 

Commonwtalth, dtspuh de que uno de los rismbros impidiera le foru ris stgurt de 

poner fin al l Dartheid, l ssbtr, la ím@otioí¿in de stnaítntt taonhiats cmtrt 

Sudif rías, nosotros, oon 6nimo de transaccfbn, satptams la doaírión de tstsbltatr 

un grupo de ptrsonalidadts eminentes del CoarrPonwttlth cuyo ptptl serie hallar 

soluciones pacffi?as para los problemas del $psrthtid. Mtais, en conso~nai8 con 

nuestro deseo da ver un cambío pacif íco en Sudifrica, htmor brindado al grupo del 

Commonwealth nuestra colaboracibn mis cabal. Por otra parte, sud6fríca busaabs 

pretextos para interrumpir las convtr5acíona5 yI cuando no tncontrb ninguno, 

decidib atacar a Zambia, Zinibabwt y  BOtswana# tligiá el momento en que el grupt, de 

personalidades eminentes del Commonwtalth se hallaba en Sudifrica. No cabe duda de 

que tenis la intención de contaminar la atm¿sftra de las negociaciones pacifioas. 

Sostenemos que esta ea la forma mh extrana de obrar en favor de la paz. 
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Sr. Nqo, Zambia 

Hemos dicho reiteradamente que la situacibn imperante en el Africa meridional 

tiene tres dimensiones, a saber: la existencia del aeartheid, la ocupaoidn ilegal 

de Namibia, la agresi¿n de Sudáfrica contra loa Estados vecinos independientes y la 

desestabilisacibn de Batos. Naturalmente, la raiz de todo esto es la existencia 

del apartheid. Por lo tanto, la cuestión central de que debe ocuparse el Consejo 

es la eliminacibn del apartheid, pues si se terminara con 61 totalmente la paz 

volverfa a la regibn y Namibia seria independiente. En la búsqueda de soluciones, 

el Consejo de Seguridad debería tener presente el hecho de que estamos tratando 

aquf con un r6gimen que está fuera de la ley, un r6gimen que durante muchos anos ha 

desafiado a la opinibn pública internacional, un r¿gimen que est6 dispuerto a matar 

para defenderse yr ciertamente , un r¿gimen que ha elegido mostrarse sordo para no 

escuchar la vos de la ras&n. 

No pudiendo eliminar al’apartheíd mediante negociaciones pacificas, (qu/ har& 

a contínuacibn la comunidad internacíonal? Sí aún queremos el cambfo pacifico en 

Sudáfrica, todavia nos queda una última opcíbn pacifica. Esta opcí6n es la 

imposicí&n de sancione8 acon6mícas obligatorias y globales contra 8udAfrica. Por 

supuesto, hemos esouchado antes argumento8 en el sentido de que las rrnciones 

pbrjudícarian mis al pueblo de Sudafrica y  a lrs aaonomias de Estado8 vecinos. No 

negamos el hecho de que la nsyoria de los Estadoa de la linea del frente depende de 

Sudjfrica para la supervivencía de sus economias, ni ignoranro 108 efecto8 

pasajeros que talas nadídrr podrirn tener pera con el pueblo de Sudiftioa. Lo que 

tal vez nc aprecian plenamente nuestros amigos occidentaler ea que el pueblo que 

supuestamente quieren proteger de las repercusiones de las sanaícmes econásicas 

est& dispuesto a sufrir un peco ahora en lugar de mucho nib8 tarde. De hecho, el 

pueblo negro de Sudifrfca ya sufre. 

Ese pretexto ínsatisfactorio de algunos pafses cccídenfales de que Ir8 

sanciones económicas perjudicarían al pueblo de Sudáfriaa tiene la intenci!h de 

ocultar sus propias razones sgoistas que buscan rechazar la aplícacj,&n de sancione8 

contra Sud6fríca. La razbn verdadera es que consideran a Sud¿frica un Estado 

estable yI por consiguiente , seguro para sus inversiones, No parece importarles lo 

que estb ocurriendo en SudAfrica mientras +WJS empresas multinacionales sigan 

obteniendo grandes beneficios de BUS inversiones en ella. Deben saber que sus 

inversiones no son seguras porque la situacibn en Sudáfrica es explosiva. 

Quisiéramos que comprendieran que perderán sus inversiones si la situación no 

mejora. Esto no es lo que queremos ver, pero 610 podrá evitarse si 106 países 

occidentales se interesan en lo que ccurre en el Africa meridional. 
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Sr. Ngo, Zambia 

Estamos preSentt3ndO al Consejo de Seguridad un aafm genuino. Se ha aametido 

un acto de agresión aontra tres psuifiuos Bstados Miembros de las Naciones Unidas. 

Este Consejo no s&Xo debe condenar -atoa actos de agreoi&r, sino que debe 

pronunciarse adem&a acerca de la forma en que debe eliminarse el awrthefd, que 

constitirye un c;rimen de lesa humanidad. A nuestro juiaio, ha llegado el momento de 

aplicar el Capítulo VII ds le Carta y de imponer sanciones econhiaas obligatorias 

y globales a SudBfriaa. 

Los que defienden la libertad y los derechos humanos, y todos aquellos que 

respetan la Carta de las Naciones Unidas se pondrán, con sus acciones, del lado de 

los pueblos a-atientes de Sudifríca y Namibia. S610 podrin haaerlo si se 

identifican con la exigencia internacional de que se impongan sanciones econ6mícas 

a Sudáfrica. Por nuestra parte, seguiremos brindando nuestro apoyo l los pueblos 

oprimidos de Sudafrica y Namibia puesto que consíderams que eu lucha l 8 justa y 

que la victoria esta de su parte. El pueblo de Sudifrica ya ha tenido que soportar 

demasiada opresibn, muchos sufrimientos y weha tirsnia, por lo que necesits la 

asistencia de la comunidad internacional. 

Permitsseu concluir declarando que este es el mmsnto en que el Consejo de 

Segur ídad debe hmer frente l este desafio puesto que 88th~ podria ser demasiado 

tarde. 

El PBSSI- (intetpretsulbn del inglis), Agrsdezao al representsnte de 

Zambia lar amables palabras que 1y bs dirigido. 

El orador siguiente en la lista es el representante de Sudifriaa, 8 quien 

invito a tusar asiento a la meaa del Consejo y l formular su daolarsción. 

Sr. von SCHIRNVING (Sudifrica) (interpretací¿n del inglis): 

Sr. Presidente: En nasbre de la delegación de Sudjfrica permitame desearle /xíto 

en el desempeilo de su aargo de Presidente del Consejo de Seguridad durbnte este mes. 

Como naturalmente ya saben los miembros del Consejo, el 19 de meyo de 1986 

pequenos elementos de la Fuerza de Defensa de Sudifrfca atacaron un centro de 

operaciones terrorista situado en Harare) una ínstalaci6n de t!rinsito terrorista 

talab& situada en Hararei una fnstalaci6n de trsnsito terrorista ubicada en 

Mogaditsano, en las afueras de Gabarone, y un centro de operaciones terrorista8 

situado unos 15 kilhctros al sudoeste de Lusaka. 
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Sr. von Schirndins, sudbfrfca 

Loe miembroa del Conrejo reoordar4n que durante las sesiones que eete 6rgano 

celebr6 105 díaa 10, 20 y 21 de junio de 1985 y 30 de diciembre de 1985 informamos 

de que Sudáfrica 58 había virto obligada - y 5eguFria estando obligada - 5 tomar 

medidas contra las base8 terroristas desde la5 au5105 se planean y llevan a cabo 

los ac,toa de violencia contra Budifrioa. El Gobierno audafr icano ha hsoho 

frecuentemente advertenaiea en el aenti4o de que tanarfa medidas si loa gobierno5 

toleraban la preaenaia en au territorio de terroristas dedicados a llevar a cabo 

acciones hootilea oontre Sudifrio& 

Despuds de una reunibn del Consejo de Seguridad Nacional de Sudjfrica, 

celebrada el 29 de dicienbre de 1985, H renal6 que 158 repetida5 gestiones del 

“Wbferno sudafricano, baaadar en las prueba6 irrefutables exíatentse de la 

presencia y actividades de l lenntoa terrori8tea en e5om paíaea, no habfan tenido 

rerultado alguno. Me elementos terroriatm siguen operando en Zimbabwe, Botrwana 

y Zuabia. 

Se han heaho geatíoner ente lo& Gobiernos en cuestión a fin de que pongen fin 

l las wtívídtiea del AlíC dentro de aua territcríos y en particul5r 5 le 

plrnífimoí6n y l jwwfón de wto# de violenoi5 dedo aum territorios. Se lea 

pidió qum ulopteran Ur nadi&s que fueren noaeaaríaa pare -ir la infiltrecí6n 

de terroristaa desde l aoa territorioa. Cm ye he dicho, l l Oobiorno sudafrfaeno 

ha aUverth¶o con frouuenoir 6* que tonbrh que temer medider si 1~8 gobternor; 

tolwaban’le preaenoie de tercorírtaa dedía- l porp&rw 5oto5 de violencia 

oontre la poblroi6n oívil rn Sudhfrior. 

No se puedo l aporrr que el Gobiarno de Sudifríoe oontinúe con 8u proaeso da 

reforma mientras lea fuorsm tmrorírter riguen inaíatíendo en que no ertán 

interemdae en ningbn prme5o de negooiaaí&n y en que lair bien continuarin sus 

l ctoe de violencia h8rk que 80 les entregue el poder l fin do dominar el pair 

adxe la beso de normas y principios que nadie del mundo libre podria apoyar. 

El Gobierno de Sudifrica siempre ha considerado que locl problemas del Africa 

meridional deben ser resueltos por medios peoffícor por loa lfderea de la regíh 

Por e8ta r55ón, se han heaho urgentes lla.maafentoa 8 loa Gobiernos vecinos para que 

presten une atencíón urgente a este problena 5 fin de lograr un entendimiento õobre 

loa acuerdos práctico5 y efectivos que deben concertar 18s fuerzas de seguridad 

respectivas para garantizar que 105 p5iaea de 15 regibn no sean utilizados para 

planificar o llevar a c5bo actos de sabotaje o terrorismo contra loa demia. 
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Sr. von Schirnding, Sudifr iaa 

En este sentido, durante un discuroo pronunciado ante el Parlurnto 

sudafricano el 19 de junio de 1985 el Presidente Dotha deolar6 lo riguientet 

“Para nosotros resulta absolutamente inaaeptable que nuestros vecinos hablen 

de dientes para afuera del prinaipio de que loa Estados no deben permitir que 

desde sus territorios se perpetren ataques terroristas entra aus vecinos, 

mientras al mismo tiempo dan albergue a terroristas en sus países ..,’ 

El Presidente Botha tambi/n dijo lo riguientet 

“En nabre del Gobierno de Sudifrica tiendo una vez n¿r l todos nuestros 

veoinos unm mano de amistad y les deciaOo que l stamOa dispuestos a llegar a un 

wuerdo sobre k base de ciertas reglas fundarntales que, l mi juicio, 

deberian servir de directrices para la sormalisaci¿s de nuestras relaciones. 

Entre estas reglas fundasentales figuran la8 riguientes: una prohibici¿n 

total del apoyo a los actos de violencia a travis da la frontera o l los 

planes para llevar a cabo tale8 actos de violencia, la retirlrda de las fuersas 

extranjeras que me l ncuontran arr la regíócr, la solwi6s psuifioa de las 

controversias, la cooperaci6n regional pars haoor frmta l las exigencia8 

coaunes y la tolerancia de diferentes l istssas soaioeconbioos y politiaos 

dentro de nuertrs regi6n.” 

Durante su disourro ante el Parlsnento rudsfrioano el 31 ds sneto de 1966 el 

Ptesidentr Eotha reitarb el deseo del Gobierno sudafriaano de msntener relaoiones 

de uistad oon sus veoinos. Dijo lo siguientea 

%leguemos l un acuerdo sobre las r-las fundsmentales de las norns que deben 

regir 18 conducta entre veoinor~ reglas que respstan todas las nsoimes 

civilisadar. Los gobiernos deben dar usa l xpresi6n tangible l esto desao 

ao&n de paz y estabilidad. 

Por aonsiguiente, proponga que oonsideremos con caricter urgente y serio el 

establ~imiento de un xeeanism aonjunto persanente que se encargue de 

examinar los asuntos de seguridad, especialmente las amenazas 8 la paz y la 

prorper idad de nueutro subcontinentc.” 
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Sr, von Schirnding, Sudáfrica 

No importa en qt.18 capital se va a ubicar la secretaria de este 6rgano. 

Lo que importa es que los pafses de la regidn encuentren la manera de promover 

la seguridad conjunta en beneficio de todos. Si esta oferta de la República 

de Sudafrica fuera rechazada, no tendrfamos otra alternativa que tomar medidas 

eficaces de defensa propia para proteger nuestro pafs y nuestra poblaci¿n de 

las amenazas.* 

El 17 de abril de 1986 el Presidente Botha hizo una decclaracidn ante el 

Parlametnto en la cual presentb pruebas de que los movimiento8 terroristas 

SuJafricancs utilizaban a los pafses vecinos como base para sus operaciones contra 

Sudif r ica. El 18 de abril de 1986 se enviaron resúmenes de este discurso a los 

gobiernos de los paises vecinos, con la solicitud de que cooperaran con Sudáfrica 

en la erradicaci6n de la amenaza terrorista a toda el Africa meridional. Basta la 

fecha no se ha recibido ninguna respuesta de dichos gobiernos. 

En la8 accione@ del 19 de mayo 8e tuvo muchisimo cuidado en no involucrar a 

ciudadano8 lcoale8. El Gobierno sudafricano no tiene nada contra los pueblo8 de 

los paha vecinor, pero se los emplea a menudo como e8cudo trar el que tratan de 

l sconder8e 108 tettorirtar. 

La -unidad internrcionsl ha indicado con claridad que rechrza el terrorismo 

y que no deberfa utilizarse la violencia par8 aloanzrr objetivos politiaos. Mo se 

puede lamentar el terrorimm en una aona y aceptarlo en otra. Sin emb8rg0, los 

gobien& de loa paires vecinos de Sudifrica han declarado con frecuencia que 

apoyan los objetivo8 y loa acto8 del Congre8o Nacional Africano (ANC!) en lo que 

uonrideran cosm la lucha legPtim8 de e8a organizac& terrorista para poner fin al 

sirtemr actual de Gobierno en Sudifrica. 

Loe miembros de este Consejo debieran remitirse a la dectaracibn del 

Preridente Rotha durante la sesibn de apertura del Parlamento el 31 de enero 

de 1986 - de la que acabo de citar -, en la que confirm6 el ccmprcmiso del Gobierno 

de Sudifrica a negociar para lograr ulteriores de8arrollos constitucionales para 

anpliar la base de la democracia en nuestro pafta. Son la8 negociaciones entre 

todos los pueblos de Sud6frica y no la violencia lo que traeri la Sud&frica nueva y 

mejor que todos deseamos y a cuyo fin está comprometido el Gobíerno sudafricano. 

Mi Gobierno ha dejado claramente establecido que el apartheid estd en vfas de 

desaparecer. Hemos indicado que aceptamos compartir el poder con todé¡S Ias 

comunidades hasta el m6e alto nivel de gobierno. Aceptamos un trato igual e 
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Sr. von Schirnding, Sudáfrica 

igualdad de oportunidades. Aceptamos la soberania de la ley coado la base para la 

proteoci6n de los derechos fundamentales de los kdividuos y tambi&n de las 

minar fas. Aceptamos el carbcter sagrado e indivisible del dereaha y su justa 

apliaación. Aceptamos la igualdad ante la ley, la proteccibn de la dignidad 

humna, de la vida, la libertad y la propiedad de todos, independientemente de su 

color, raza, creencias 0 religiones. Nos hemos comprometido a un sistema 

dentocritico de gobierno que deberá ser negociado y que ha de tener en cuenta las 

aspíraciones golf t fcas legf t imas de todas las comunidades sudafr ícanas. Aceptamos 

la participación en el Gobierno de todos los sudafricanos mediante aus 

representantes electos. Nos hemos comprometido a oompartir el poder con todas las 

comunidades, pero tambf&n a la devolucibn del poder en tanto #ea posible y a la 

protección de los derechos de la minorfa , sin gua un grupo domine sobre el otro. 

La negociacfbn es la clave para resolver nuestros problemas internos. fa que 

necosituos ahora on que los problemas pendientes sean examinadoa alrededor de una 

mela. 

Volviendo al tsma que disaute hoy el Consejo de Seguridad - ‘los acto8 de 

agrerh de Sudjfríaa contra Eotauana, Za~bie y Zímbebue’ -, perrftarew subrayar 

para concluir que Sublfrfca no va l tolerar actividades que pongan en peligro 

nuertra segurfdad. sí bien noa hemos aoaprometido l resolver por medíos pecificor 

nuertrar diferenciar con nuestros vecinos, sudifríoa no ha de titube8r en tomsr 

toda raai6n que sea adecuada para la defenna y la seguridad de IU pmpío pueblo y 

para eliminar a 108 elesentos terrorbtar que quieren umbrar la muerte y la 

destruccibn en nuestro pafs y  en nuertra regí6n. No mmo8 a permitír que ae noa 

ataque iapunefnente. Tomaremor toda8 las medidas que sean adecuadas para 

defendernor, Sin embargo, Sudáfrica sigue convencida de que los problemae de 

mestra regibn no se pueden resolver y no se van a cesofver atediante la vfolencia. 

El PRESIDENTE (fnterpretacidn del ir916s) 8 El prdxfmo orador es el 

General de Díviei¿n Joseph N. Garba , Presidente del Cmit6 Especial contra el 

Apartheid, a quien el Conuejo ha invitado al amparo de lo dispuesto por el 

articulo 39 de su reglamento provisional. Lo invito a ta!nar asiento a la Mesa del 

Consejo y a formular su declaración. 
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Sr. GARBA (Presidente del Comité Especial contra el Apartheid) 

(interpretaci6n del inglh) t Sr. Presidente, quiero empezar felioitindolo por 

haber asumido la Presidencia del Consejo de Seguridad en este mes de mayo. Le 

aonozoo person&nente, SA de su distincibn y su habilidad de diplanhtico y, por 

consiguiente, estoy convencido de que dirigirá las actuales deliberaciones del 

Conse jo con su capacidad reconocida. 

Quiero además valerme de esta oportunidad para felicitar a su predecesor, el 

Embajador de Francia Sr. Claude de Aemoularia, por la forma tan hAbi1 en que 

dirigi6 los asuntos del Consejo en el mes de abril. El Embajador de Kemoularia 

merece tambiAn nuestras feltcitaciotires y encomio por el papel que erti derempenando 

Francia para celebrar la Conferencia Internacional sobre Sanciones contra 

SudAfrica, que adquiere cada vez más importancia dentro de esta situacibn de 

agresiones de la Sudáfrica racista no 8610 contra loa Estados de primera linea, 

sino contra toda la comunidad internacional, violando todas las normas civilimdas 

establecidas por las Naciones Unidas. Esperamos que todos los trtados Mimbros 

aquf representados en el Consejo eatAn tambi&n representados en la Conferonoia de 

Parfs sobre las sanciones, pues de lo contrario nos resultari l umamsnte diffcil 

creer en su compromiso para mantener la paz y la seguridad internacionales. 
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La agresibn del r6gimen de Pretoria, perpetrada el 19 de mayo contra Botswana, 

Zambia y Bimbabwe es un acto imperdonable y vil de terrorismo de Estado. El 

r¿gimen ha utilizado un pretexto harto aonocido por todos los agresores que acusan 

a las viatimas de sus actividades criminales. Aduce que los lugares atacados son 

bases militares del Congreso Nacional Africano de Sudáfrica (ANC). Esto ea una 

absoluta invenc i6n. Hemos escuchado al representante de Zambia - que debe estar 

bien enterado de ello - y quien nos dijo que los lugares atacados eran campamentos 

de refugiados, uno de ellos dirigido por la Oficina del Alto Comisionado de las 

Naciones Unidas para loa Refugiados (ACNUR) , una organización que? como ustedes 

saben, ha recibido el Premio Nóbel de la paz por su labor humanitaria. Todas las 

víctimas son civiles y refugiados que huyen del terror permanente que prevalece en 

Sudjfríca. 

Este asalto no provocado y brutal contra BUS vecinos pacíficos nos recuerda la 

incursibn de Sudáfrica contra Botswana en junio pasado, en cuya oportunidad 

autioron 12 civiles, y otros ataques contra Angola, Lesotho y Mozambique. Pese al 

Aousrdo de Nkozmtí y del entendimiento de Luraka , el r&gimen de apartheid no ha 

fran8do sus ataques contra bloouobfqua y Angola. Continúa apoyando activamente los 

grupos rekldes de la Uni& Nscíonsl pars la Independencia Total de Angola (UNITA), 

del Movlaisnto de Rssistanuia Nscional de Plozambiqua y del EjhcitO de Liberación 

de Lssotbo. Bn los bltinos 10 afios Sudifrica ha atacado a Angola m6s de una docena 

da vsuese 

Bstas aotivfbdas siguen un modelo de aomWrtamiento agresivo, cuyo grogbsito 

es ahogar y rplastar la arouírMe robelión contra el aeartheid. Lo que hace a esta 

l greri&n una auesti¿n partículaminte odiora as que se realízb en momentos en que 

el Grupo As Personslidades Bmfnentes del Commonwealth se hallaba en Sudifrfca 

ttatmdo de l ncontrar una solución paaifica a la crisis del psis. El dgíman de 

Pretoría Aamostrb aonuluyentemente mediante este acto su perfidia e hipocresfa 

ouando se refiere a cambios signif íoativos en Sudlfrica. 

No cabe duda de que los actos de agresión y desestabilizacibni por parte del 

r&giman de Pretoría en el Africa meridional se cometan de conformidad con la 

política criminal del aoartheid. Su prop6aito e8 perpetuar la dominacíbn y 

supremacía blancas. Puesto que fracasó en sus tentativas de ahogar la resistencia 

fntarna contra el aparthefd, al régimen está utilizando medios cada vez m6s 

violentos para aplastarla. El Presidente racista declar6 ayer que “Sudáfrica 
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Sr. Garba, Presidente del Comité 
Eswcial contra el Apartheid 

tiene la voluntad y la oapaoidad de desbarstar al ANC* y amenazó aon que la 

agresión criminal perpetrada aontra los países veoinos era solamente una “primera 

entrega” de las mentas que habia que ajustar. 

Boths ha desafiado así al Conse jo de Segur idad. Se ha mofado de la desasbn y  

la indignación expresadas por los partidarios mcidentales más incondicionales de 

Sudáfrica llam&ndolos hiQkita8. 

El Consejo de Seguridad debería tomar nota de este desafío. Los miembros del 

Consejo que durante dscenfos han protegido a Sudáfrica contra una aación 
internaoional eficaz deberían darse cuenta del abierto desafío lansado por Botha y  

de sus amenalas de nuevos episodios de violencia y de guerra contra la mayoría 

autóctona de Sud/frior y sus legftiros representantes y contra las países 

independfentes de Afríoa rocitional. 

En sfeato, este sato 45 resiente no fue .la primera entraga” sino que, como 

as bien sabido, 105 rienbror del Consejo de Seguridad han tenido sobradas ocasiones 

de condenar l Sudifrioa por su agresi6n y  llamarla al orden. A medida que 

Sudifriaa w vuelve 48 desesperada y que el fin inevítable del l mrtheid aparece 

en el borí20nter podma eatar seguroa de que el rigimen rroirta utiliaari ditodos 

aada wes ~4s deuapetdcw y uns aayor represíh interna y sgres& externa. Xa el 

debsr del Consejo de Saguridad tmar medidas para detener la agresíbn sudafriaana. 

mgsn lo que hagan los malata8 no logrsrh l plastar 5 102 novirfentos de 

líkrwión de Subifr íes ‘puesto que el pueblo sudsfríaano 8s hs sublevado y  hs 

aemstrado qus no dwmnrari hrsta que l l)mttheia mism se8 aplastado y 

l líuinedo. #of Ll pueblo de Wd&fríaa - la nyorfa rut&tonr que sufre - no 

pu& l er ni rech aplastado. Lo qua los cacirtas es& destruyendo aon su aeguera 

y  arrogancia ea la perapaativa de una soluci6n Míante negoulaaíones pacíficas y 

la esperanza de reconailiaaión entre todos los puebloa de Suditrias. 

El Sworetario General del Coswnwealth, el Sr. Shridath Ramphal, desoríbió 

acertaclamsnte las incursiones sudsfrícanas cosbo *una declaracfán de guerra contra 

la Qa2 en el Afticr meridional*. S4fia16 que la Gnics política que podían seguir 

los países del Ccemonwealth era la de las sancíones econórnícas. La Organisacf&n de 

la unidad Africana (OVA), así costo los Ministros de Relaciones Exteriores de los 



S/PV. 2684 
-33- 

Sr. Gatba, Presidente del Comite 
Eewaial aontra el APartheid 

Eetados de la línea del frente han renovado tambibn su pedido de sanciones. La 

Asamblea General y la inmensa mayoría de la comunidad internacional han pedido 

reiteradamente la apliaaah de sanciones obligatorias contra Sudifrica en virtud 

del Capítulo VII de la Carta. 

Las Naaiones Unidas tienen la responsabilidad de tomar medidas contra un 

Estado Miembro que actúe sistemhticamente en violación de la Carta y ponga en 

peligro la pas y la seguridad internacionales. 

En nombre del Comitb Especial contra el Apartheid expreso la esperanza de que 

el Consejo de Seguridad examine ahora seriamente la aprobacibn de sanciones 

obligatorias contra el r¿gimen de Pretoria , el cual ha demostrado de palabra y 

hechos su desdh por la Carta de las Naciones Unidas y su desafio a toda la 

aomunidad mundial. El fracaso de la Organizaa& mundial en su prop6sito de tomar 

medidas firmes ha alentado al r¿gimen racista a perseguir sus objetivos criminales, 

con impunidad. Bs l senaial que el Consejo de Seguridad evalúe ahora una vez 4s la 

situaai6n y  actúe para evitar la amenaza que SudAfrica conrtituye para la paz de 

Africa y del mundo. I 

El PRBSIDliZlsTE (interpretación del íngl&81: Agradoaao al Presidente de& 

Comit& Egpeaial aontra 01 Aocrrtheid las amables palabraa que ne ha dirigido. 

El siguiente orador es el representante de la Indta, a quien fnvito a taar 

asiento l la mesa del Conrejo y a haaer su deolaraaión. 

St. ItRXSSíWN (Indía) (interpretación del ing16sl: Sr. Presfdentet Para 

cometwar, quiero agradecer a usted y a los den& miembros del Consejo de Seguridad 

que me hayan permitido participar en este debate en noabre de la Indía y del 

I4ovimiento de los Paises No Alineados. 

Permitame felicitarlo tambik por haber asumido el cargo de Preridente del 

Consejo de Seguridad durante el mes de mayo. Su eminencia y sagacidad personales 

han aaracterizado las deliberaciones en este Consejo y en realidad en nuestra 

Organizaci6n. Ghana y la India eoetienen unas relaciones espeaíalmente amistosas, 

tanto a nivel bilateral como en la fraternidad que constituye el Movimícanto de los 

Países No Alineados. Confiamos en que bajo su direccf¿n el Consejo podrá ocuparse 

rewelta y decididamente del sombrío problema que examina y fomentar la confianza 
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de la oomunidad mundial en su efeotividad aomo instrumento para mantener la paa y 

el orden internaaional. 

Quiero tambi&n aprovechar esta oportunidad para transmitir en nombce de mi 

delegaoibn y en el nfo propio, nU44tcO reaonoainiento profundo a su pred~e4Or el 

representante de Pranaia, por la forma ejemplar 0080 dirigi& las deliberaaionea del 

Consejo el mea pesado. 

Nos reunimos hoy una vea da 8 la uaabra de una agreaibn no provooadw contra 

un pueblo indefenso. El hiatorial de Suddfrica a este reaploto está bien 

documentado en las aróniaaa de este Consejo. En esta opor tunided, en la oacur idad 

de la noahe, decidió l taaar l civil08 inoaentea en las oapitalea librea de Estados 

soberano8 que son bUdxo8 de las Naaionea Unidas y del Hwimiento do 104 Paises No 

Alineados. Se han l ecrifiaado vidas inoaentea y ae han destruido propiedades 

aiviler. 
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Ya el mes pasado, en la reunibn del Bur6 de Coordinación de los No Alineados, 

celebrada en Nueva Delhi, nuestro movimiento aprobó una declaración que 

manifestaba, entre otras cosas: 

“Los Mf&itros analizaron la actual situación en el Africa meridional y 

observaron oon gran preocupación el constante estado de guerra en esa parte 

del continente. Llegaron a la conclusión de que el rdgimen racista de 

Pretoria y sus agentes no 8610 son la causa profunda de los problemas de la 

regi¿n, sino que ademks sen directamente responsables de otros delitos que 

amenasan la paz y la seguridad internacionales, a saber I la agresión, el 

terrorismo y las actividades msrcenarias. Resaltaron que no pusde haber paz, 

estabilidad ni seguridad en el Africa meridional hasta que se elimine 

completamente el apartheid. Para ello, resaltaron la determinaci6n de los 

países no alineados de intensificar sus esfuerzos conjuntos en apoyo de la 

lucha de los pueblos del Africa meridional.* 

El Bur6 de Coordinach do1 Movimiento de los Paises No Alineados celebró una 

reunión urgente hoy a msdícdia en la Sede de las Naciones Unidas para examinar los 

últimos acontecimientos. Quisiera dar leatura, para que conste en las actas del 

Consejo, del texto de la daaluaai6n emitida por el Bu&, que dice así: 

sE Buró de Coordinación del Movimiento de los Paises No Alineados, 

reunido en sesión urgente en Nueva York el 22 de mayo de 1986, tom6 nota con 

profunda índignaaí6n y gran preooupsai6n de los ataques graves y no provocados 

llevados a aabo por las fuerzas del r&gisten racista de Sudlfriaa en la noohe 

del 18 al 19 de mayo de 1986, contra los terr itor íos de Botswana, Zambia y 

2 ímbsbwe. 

El Burb condenó fícnmente al rbgímen racista de Sudáfr íca por estoe 

actos bárbaros y viles de agresibn realizados a sangre fría, que son una nueva 

prueba de Ir polftica de Pretoria de desestabf~izscf¿n y de subversibn de la 

regí&n y de repstidas violaciones de la aoberanfa, la independencia y la 

integridad territorial de los Estados africanos de la linea del frente. Tomó 

nota de que este acto descarado de agresión realizado por Sudáfrica, que está 

encaminado obviaraente a intimidar a los Estado8 africanos de la línea del 

frente, ha sido condenado severamente y con indígnacfón por la comunidad 

internacional. 
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El Buró reafirm6 su firme apoyo y BU solidaridad para con loe pueblos y 

loe Gobiernos de loe Estados de la linea del frente, aef oomo son aue 

valerosos movimientos de liberaai6n en sus heroicoa eefuereoe para resistir la 

agreei&n y la opoeeibn de Sudáfrica. Recordó que la Conferencia en la Cumbre 

de loe pafse no alineados, celebrada en Nueva Delhi en marzo de 1983, encomib 

“el valor y la determinación de loe Estados de primera línea y &roe Estados 

vecinos por su valor y eu determinación ante la descarada intiaidacián de 

Sudifrica y pidió a la comunidad mundial que proporcionara a deos paises toda 

le aeietencia y apoyo posibles para reforzar sus defensas y crear condiciones 

que peraitieran evitar un bailo de sangre en toda el Africa Meridional’. Toe6 

nota de que la solidaridad y el apoyo del Movimiento para con loe puebloe y 

gobiernoe de loe Estados de la lfnea del frente fueron reafirmados 

recientemente en la visita que realizó a cuatro Estados de la linea del frente 

el Presidente del Movimiento, Su Excelencia el Sr. Rajiv Ghandi, Priumr 

Binictro de la India. 

El BUr6 obHrv¿ que estos ataquee constituyen un acto rie de terroriemo 

estatal ooaatido por el rdgimen racista y roeordó que la Beuni6n Binieterial 

del Bur6 de Coordinaah de loa Paises No Alineados, aelebrada en Bueva Cefhi 

el me pasado, %ondee¿ f ímemento la politioa y loe autos de terrorismo 

estatal perptradoe por el r&gimeh de Pretoria contra Bete&e do la linee del 

frente y Otros Betadoa veofnoear y *pidi l la oomunided internaaionel que 

ejeraiera preeioner eobre el rigiwn raeieta de Pretoria para que doeieta de 

SUS aatoe de l greeí6n y de deeeetabiliraai&n aontra loe Betadoe de la línea 

del frente y Otros Estados veoinoe”. En esa reuni¿n tiabi/n ee llegb a la 

aonolueib de que el r6giwn racista de Pretoria y sus agentes l on la causa 

profunda de loe problemas de la regí6e. El Bur6 reiteró que la polftice y lar 

prictiaae del rigiwn sudafricano aonetituyen una grave amenaza no 8610 para 

la eetabilibad regionalr sino tambiin para la pae y la seguridad 

internaoionalee. 

El Bur& reiteró su condena a la politica de partioipación constructiva y 

colaboración activa con el r6gimen del apartheid seguida por loe gobiernos de 

algunos Estados occidentales y otros Eetadcs y loe intereses creadoe, que 
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alientan al r¿gimen racista en su represión de la luoha popular legítima y en 

su agreaibn aontra loa Estados vecinos, y pidió a diahoa gobiernos que 

abandonaran esa polítioa y se unieran a loe esfuerzos aomunes para poner fin 

rápidamente al aaartheid. 

El Sur6 declar6 que los dltimos actos de agreeibn de Sudbfr ica son una 

prueba mis de la arrcyanaia y la intranaigenaia de ese r¿gimen y de su total 

falta de respeto para con loe principios y prop¿sitos de las Naciones Unidse y 

las normas del dereaho internacional. Inatb al Consejo de Seguridad a que 

tratara rápida y efiaaamante la seria amenaza que para la paz y la seguridad 

representan esos actos de agresión y renovó el llamamiento ya repetido del 

Uoviaiento de loa Países No Alineadoa de que se impongan sanciones 

obligatorias y globales contra SudAfrica, de conformidad con el Capítulo VII 

de la Carta de las Naciones Unidas. Observó en este contexto la importancia 

de la próxima Conferencia sobre Sanciones contra Sudifrica que se celebrar& en 

junio de 1986 l inat6 l la coaunidad intornaoionel 8 redoblar sus esfuerzos a 

este reapto. 

Cl Bur6 reiteró que solamente trae la total l rradiarcibn del l iateaa del 

mrtheid y el l atableciaíonto de una roaiedad dawaritiaa y no raeial aa 

oonaeguiri un fundamento rólido para una aoluci¿n justa, duradera y 

univoraalmente aueptable de la rituaci¿n del Africa merídional.m 

Bata ea el doaumento aprobado hoy por el Burb de Coordinacián da1 Movimiento 

& loa Paises No AlineadOa. 

La naturalesa y sínaroníaaaíbn del 6ftimo aoto del r(giun de Pretoria, que ha 

aauaado índignaaibn internaaional, ea prueba de premeditación y de deaea~racf6n. 

Aterrado por la l aporanza y el impulso del canrbio politice democrltiao en sus 

fronteras, el r&gíman raaiata hace todo lo posible para exportar el terror. La 

l electívidad de loa objetivos y la inocenoia de las victimas se ha documentado ante 

este Consejo y ante la conciencia del mundo. La Xndia, como Presidente del 

Moviriento de loa Paíaea No Alimados, est& espantada y furioaa ante el kxnnberdeo 

sin provocación realizado por un comando contra la sede del Congreso Nacional 

Africano en Siarare, asi corno por loe ataque8 aáreoa realizados por comandos 

contra Gabarone y por aviones contra un campo de refugiados cerca de Lusaka. Mi 

Gobierno ha declarado lo siguiente: 
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“Esta agresibn va en la misma direcaih que las acciones desaaradas del 

regimen por desestabilizar a Estados soberanos veoinos aon el fútil pretexto 

de prevenir ataques de los movimientos de liberaaión, del MIC y la OWAPG. 

Cada uno de estos actos do agresi¿n realizados por Sudáfrica ha sido en el 

pasado condenado firmemente por la comunidad internaoional, pero todo ha caido 

en los oídos sordos del r8gimen racista de Pretoria. 

El último ataque está encaminado obviamente a intimidar a Zfmbabwe, donde 

se celebrar& dentro de poco la próxima reun& cumbre de las naciones no 

alineadas. La política racista no ha conseguido suprimir las grandes 

protestas contra el apartheid dentro de 8udkfrica y ciertamente no van a 

acallar afuera las voces de la oposición contra sus m&todos salvajes. Las 

naciones no alineadas estAn firmemente al lado de los Estados africanos de la 

línea del frente en su oposici6n al apartheid. Condenamos estos actos 

agresivos y seguiremos manifestando nuestra solídarfdad con los valerosos 

movimientos de liberaci&n del Afr íca meridional, así can con los pueblos y 

gobiernos de los Ertadoa de la linea del frente.’ 

Durante la virita(realízada la semana passda l An@&, Tanaania, Zsmbia y 

Zimbsbwe por el Presidente del Movimíento de loa Paises l?o Alínoador, el Primer 

Ministro Rajiv Ghandi, para expresar nuertra solidaridad oon el pueblo en lwha de 

Sudifrica y con los Estadots de la linea del frente, rt Prímer Ministro l fíra6 que 

la luchs oontra el apcrtheid en Sudifrfoa ha llegado l un pwkto del que no es 

posible volverse atrbs. La únioa cuerttdn pendiente es saber rí k libertaU ven&6 

a Sudifrica pacificamente o tras un derramamiento de sangre. LS opai6n que tíen* 

el rigimen de : udiifrica ante si e8 bien clara. Si dwíde terminar am el 

aparthríd, podrá liberar a los dirigentes de loa movfríentos de likrsei¿n y 

empezar un aut6ntico díilogor pero puede tnmbih aegufr con IU aotual plftica de 

rechazo total al cambio, lo que necesariamente traer& nis protestas masivas e 

intensificadas y laás violencia. Pero el r6gimn de Pretoría siempre ha arostrado 

sus preferencias por una politica de arrogancia y de intimidación hacia ous vecinos 

compaginada con nmniobras políticas ilusorias enaamfnadas a enganar a la opinión 

mundial con el pretexto de una reforma. Nf el rágímen ni las Potencias que le 

apoyan, que derraman 16grimas de cocodrilo ante el creciente aumento de la 

violencia, parecen dispuestos a abrir los ojos anta la realidad. 
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Permftaseme, hacer referencia a uno de los elementos de la pretendida reforma 

constitucional del rAgiwn de Pretoriaa la legislatura tricameral inaugurada en 

agosto de 1984, que excluyó a la mayoria negra del derecho a ls repreeentaci¿n 

denxxxátiaa y llev6 a la legislatura a representantes de las comunidades mestiza y 

asiática, cuyo historial no se ha distinguido ni por la articulación de las 

aspiraciones de la mayoría sudafricana ni por la creacián de medios golfticos 

viables para la reforma constitucional. Desearía informar al Consejo acerca de la 

decisión del Gobierno de la India de prohibir el ingreso al psis de cualquier 

miembro de la legislatura mestiza o asidtica que forme parte de la llamada reforma 

constitucional introducida por el rAgiimsn de Pretoria. No creemos que representen 

a las canunidades mestiza o asiática en SudAfrica y su participaai6n en este falso 

empelk $610 sirve para dividir y debilitar la lucha contra el apartheid. 

Re hablado detallademente sobre el racima y el apartheid aborrecibles 

practicados por el rigilbn sudafricano porque es esto precisamente lo que 

constituye, en las palabras de la declaraci6n de Nueva Dolhi del BUr6 de 

Cuxdinacibn de los Países No Alineados, 
” . . . la raíz del uonfticto y  da la inestabilidad en el Africa meridional.* 

La temeridad y  la audacis engendradas por una l utoconcepcf&n de superioridad 

radal sobre la uyorfa de su propio pueblo se ve en la temerfdad con que Sudifrica 

ha wntinua4o desdeliando y dessaatandc el consejo de la wmunídad mundial e 

insistiendo en la agresf6n, cuando ha tenido ganas de haaerfo contra alguien. LS 

motivo de psrtiuular irania y  prewupaci6n que uno de los objetivos haya sido un 

amento para refugiedos que han tenido que huir de su patria nanfbíana en virtud 

de la ocupacíbn ilegal y  tolerada de las fuerzas del r¿gimn de Pretoría. 

Nace apenas &as semanas0 el ncveno perfado ordinario de sesiones de la 

Comisi6n de Asentamiento0 Rumancs de las Naciones Unidas decidió de manera unánime 

continuar proporcíonando asistencia a los nsmibianos desplazados en esta forma. 

Son precisamente, tales esfuerzos de una comunidad internacional sensible y 

responsable los que el rigimen racista sudafricano estd decidido a anular y 

destruir. 

MaRana eL) un día consagrado a la conmemoraci6n del nacimiento de Budha. 

El fue qufen artículb el potencial del hombre para decidir su propia salvación y 

que el pueblo oprimido de Sudáfrica ha demostrado ahora que está determinado a 

desarrollar y  a utilizar. El Consejo debería reconocer este hecho y adoptar contra 

SudAfrica las medidas para las que esti facultado y que se espera que adopte, de 

co‘ formidad con la Carta. 
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El PRRSIDENT& (ktetpretacibn del ingl8s): Agradezco al representante de 

la India las amables pa,abras que me ha dirigido. 

El pr6ximo orador es el representante de la República Unida de Tãnsanfa, a 

quien invito a tomar as?ento a la mesa del Consejo y a formular su declaración. 

Sr. CHAGULA (Repdblica Unida de Tanzanfa) (interpretación del ingl6sl: 

Sr. Presidente: En primer t&rminoi deseo expresarle las calidas felicitaciones de 

mi delegación por haber arumido la Presidencia del Consejo de Seguridad durante el 

mes de mayo. Confiamos en que su rica experiencia y su sagacidad diplom6tica han 

de orientar exitosamente la labor y las deliberaciones del Consejo. 

Taxbidn deseamos expresar nuestro aprecio a su predecesor al Sr. de 

Kemoularia, Representante Permanente de la República de Francia, por la forma capaz 

en que dirigió las labores del Consejo durante el mes de abril. 

Al hablar en nombre del Grupo de Estados de Africa, deseo, en prixm lugar, 

expresar nuestro profundo desaliento y conmxi6n ante la agresi&n devastadora y 

Cobarde de las fueraas militaros sudafricanas contra los hermanos Estados 

índependientes de Botswana, Zambia y zimbabwe, mhabroa de la Oqaniracídn de la 

Unidad Africana, del Klwiríento de los Paises No Alineados y de las Naciones 

tlnidas. Se nm ha intomadu que esta agresibn armada y premeditada de las fuerzas 

rílitares sudafricanas, que tuvo lugar en la mallrrna del 19 de mayo de 1986, ha 

provocado innícassríer pbrdídas de vidas y ptopiedades en Cabatane, Lusaka y Harare, 

Sb10 haae tres emes), este Consejo debatió extensamente inmanente situaci&n 

frigíl gue en materia da seguridad prevalecfa en el Africa ueridional, como 

consecuencia de las amenazas del rdgimen de Pretoria a los Estados vecinos que 

proporcionan refugio a las vfctíraas del apartheid, de conformidad con los 

principios del derecho internacional relativos a la proteccibn de los refugiados. 

Hoy, este Consejo se refine nuevamente para discutir las incursiones a¿reas del 

r&(iaen racista contra tres Estados de la linea del frente, llevadas a cabo el 

lunes pasado, como inform6 el representante de Zambia, en total violac& de los 

principios de la Carta de las Naciones unidas. En lo que nos COnCierne, la causa 

principal de todas estas acciones insensatas deriva de la polftica diabólica del 

apartheid, un sistema que ha sido universalmente condenado y rechazado. 



Eapanol 
HL/jg/mm 

S/PV.2664 
-434% 

sr. chagula, Repbblica 
Unida de Tanzania 

Actualmante, el dgiaten de Pretoria ae enmentra deresperado e indefenso, cmno 

consecuencia de la oreoiente e irreversible opoaici6n a la polftiaa del apattheid 

dentro de la propia Sudjfrioa. A este respecto, el rbgimen minoritario racista 

sudafricano ha recurrido a la agresión externa, con miras a distraer la atencián 

internacional de sus aatualea probleaaa internoa. No obstante, esto no iaapsdir¿ 

que loa Estados africanos continden proporcionando apoyo moral y mterial a loa 

movimientos de liberación de Sud6f rica y a las masas auf rientes de ese 

infortunado paia. 

Ahora se ha vuelto evidente de que el pueblo de Sudifrica ya no le teme a la 

maquinaria militar del Agiman racista, y hasta la fecha, casi 1.600 peraonaa han 

sido aaeainadaa, desde que conenzb el levantamiento hace apenas un atio. El desafio 

contra el r&íiasn racirta represivo y opresivo por parte del pueblo de Sudifrica 

constituye una nmffeatací6n de fruatrací6n en SU bbaqueda de libertad e 

independencia nacionales. Loe designios diabólicos del rigiwn reciata, la 

politica de bentuatanea o territorioa patrios ron todos testimonios de le politica 

aelicioaa del r6ghen minoritario racista en Sudfrica, co10 lo eabe perfectanrnte 

la ccmunidad internacional. 

An+.e esto, la eolucf6n del problema - interna o l xternunente - no puede 

l noontrarae a travh del um de LS fueraa. Por lo tanto, incumbe 81 dgímen 

r8aiata poner en libertad a tado* loa pfíaíoneroa palitima, levantm 18 

prohibiaibr de loa prrtfdoa polftfcos y entrblar un dfilogo aon loa dirigentes 

nacionaltatas de la mayorfa del pueblo de Sudifríca , respecto el futuro de ose pafa. 

fkbemoe suponer que el r6gfamn racista de Pretorír uontínuari llevando a cabo, 

en el futuro prdximo Ida ataques freniticoa y deaeaperrdoa aontrr loa Estados de la 

linea del frente. La excusa utilizada ha sido que eaoa ataques ae dirigen contra 

las supuestas bases terroritas, pero en realidad han tenido como blancos 

csapaamntoa de refugfadoa y otras permonas inocentes que han perdido sus vidas. 

Las incursiones aireas contra Botwana en 1984 provocaron 12 muertes. Zambia y 

zímbabwe tambf6n han soportado diversas incursiones de las fuerzas militares 

sudafricanas en el pasado reciente, independientemente del ataque del lunes pasado. 

La situación es aún peor en Angola y  Mozambique, donde los bandidos de la 

UNITA y del MUR son armados, adiestrados y financiados por el dgínten racista de 

Sudhf r ica. En efecto. la intencibn del régimen eudafrino ea derrocar a los 

gobiernos legftimamente constituidos de Mozambique y Angola. 
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La política de la denominada “participaafón constructiva* del Gobierno de 

Reagan, en efecto, ha alentado al rdgimen racista y lo ha vuelto más intransigente 

en SU desafío a la opinión pública internaaional. Esa polftica tambidn alentó al 

rbgimen racista a llevar a cabo una agresión despiadada contra los paises vecinos, 

especialmente la República Popular de Angola. 

La reciente visita del disidente savimbí a 105 Estados Unidos es una 

demostración de este hecho. Consideramos la visita y el apoyo material brindado 

recientemente a los bandidos de la UNITA por los Estado5 Unidos, no 5610 como Un 

insulto al pueblo de Angola, sino a todo el continente africano. Nomotros, por lo 

tanto, creeaws que los Estados Unidos ya no son participantes honestos en las 

negociaciones que me han estado realizando con el Gobierno del MPLA en Angola. 

A este respecto, pedimos al Gobierno de 108 Estados Unidos que interrumpa 

inmediatamente todo apoyo sdicional a los bandidos de la UNITA, porque ese apoyo no 

hmce sino íntenmificrr el sufrimiento del pueblo de Angola. Ya han pasmdo da de 

diez atiom desde que Angola me independizó y  desde entonces el pueblo de ese paim no 

hm conocido la paz, porque ha estado l omtetído parmrnmtenwnte a *ma guwra 

injuatffíoada iaapurrrta por 108 bandfLtor de la UNITA con el apoyo activo del r/pimen 

rwimta. 

Nmmfbfa migue ertando ílegalmente ooupada por el Agimen racista de Sud~fríaa, 

en total demaffo de la opínfbn internacional, El régimmn racista tas&iin ha 

l erguido utilizando a Namibia aow una base para lanzar ataques contra los Estadom 
rfr ioanom vechom. En lo que l nomotrom res-ta, la Únioa moluci¿n del problema 

namíbiano seria la aplicación de la remolucibn 435 (1978) del Consejo de Seguridad 

que establecí6 las bares para un arreglo internacionalmente aceptado para la 

fndepandencia de Nalafbia. La vinculación de la independencia de Namibia con la 

retirada de las fuerzas cubanas de Angola, a nuestro juicio, em improcedente y 

ajena a la cuestión. Lao fuerzas cubanam es& en Angola por invítaci¿n de mu 

Gobierno legítimo, de conformidad con los principios de la Carta de las Naciones 

Unídam que permite a cualquier Estado establecer acuerdom militares con cualquier 

otro Estado. Por lo tanto, la independencia de Namibia no debería ser rehén de 

teta vinculación y por ello, es deber de este Consejo gresinqar a Sudáfrica para 

que se lleve a la práctica la resolución 435 (1978) del Consejo de Seguridad sin 

nfnguna cond ic i6n. También deseamos reiterar que el denominado gobierno interno de 



E#palbl 
DA/l4/rs 

S/W. 2604 
-47- 

Sr. Chagula, RepQblíCa 
Unida de Tanzania 

Windhoek ea tanto ilegal aomo írr ito y nulo. Exhortamos al r6gimen racista de 

Sudifriaa a que libere a todos loa presos polítiaoa namibianoa y otorgue su 

autodeterminaaión e fndrpendenoia al pueblo de Namibia. A este respecto, elogiamos 

la lwha valiente y heroiaa del pueblo de Namibia bajo la conducción única y 

l uthntiaa de la Organiraaión Popular del Africa Sudoaoidental (OPAS) . Instamos a 

la aomunidad internacional a que intensifique su apoyo dfplom&tico, moral y 

aaterirl a la OPAS para que siga en su lucha por la libre determinacibn y la 

independenoia naaional , 

Cm dije antea, la situación en el Africa meridional es bastante explosiva y 

puode l rtrllar en aualquier momento, porque el pueblo de ese psis eath harto del 

rigiun raairta de Sudifrioa. Por 10 tanto, la situaci&n de Sudáfrica constituye 

no rblo una -nasa para la regibn, sino tambidn para la paz y la seguridad 

internaaional en su oonjunto. Ha llegado el momento de que el Consejo tome las 

medidas adwu8dar que garantíaen ‘3~ paz y seguridad duraderas a la regi6n. 

Sn nrPYrosa8 oportunidades hemos reiterado que ha llegado aobradawnte el 

Ioynto de que ee ahpten ranoiones obligatoriae aontra el rigimen racista de 

SudAtri88. EOtaaw aonve~atdoa de que tale8 nedidaa obligarin al rbgimen a 

nogouíar san la mayoría del pueblo rudafric&no. Dl conaepto de que 188 sanciones 

emnhiaar obligatoriu no son l feotivea no ea totrhente cierto, mrque ese tipo 

do aodí&r han aido &dopttiaa en otros p8írea y resultaron sumamanta eficaces. 

Cr- que orta ea Ir 4níaa opoíón paoffioa que queda para introducir el cambio en 

Sudhfríaa. 

Derao aaawluir diatando que el pueblo de Sudifr iaa ha l ufr ido durante 

denríado tiaspo y que aorrmwonde a este Consejo, al que se ha confiado la 

prerervaai6n de la psr y la seguridad internaaionales, enviar ahora la eetíal 

corcwta l Sudifrica. Noaotroa, por nuestra parte, condenamos con energia la 

rwirnte sgreai&n no provocada perpetrada por el r¿gimen minoritario racista de 

Sudjfriaa contra aua Estados africanos vecinos, agreaián cuyo objetivo es 

Ueaeatabilizar y debilitar su apoye al pueblo de Sudifrica. A este rerpecto, 

elogio la luaha heroica del pueblo de Sudifrica y sus movimientos de liberación 

n-tonal por quebrar lar cadenae de la política inhumana del apartheid. 
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SegQiup la opini&n ponderad8 de 108 gafaos afriaanoe, e8 ahora deber de la 

aoxunidad velar porque el aeartheid 8ea eliminado de una vez por todas siguiendo 

108 lineemfenton que hemo8 esbozado. 

El PRRSIDERTR (interpretaaibn del ingl¿s) : Agradezao al representante de 

la Repúbliaa Unida de Tanaanía la8 muy amables palabra8 que me ha dirigida. 

El teprerentante de lo8 Ertados Unidos desea hablar en ejeraicio del derecho 

de respuesta. 18 aonardo la palabra. 

Sr. OWN (E8tador Unidor de Adriaa) (interpretacibn del ing168) 1 Para 

awn8ar poraitaao l xpre8erle la8 feliaitaaioner de mi delegaafón, Seflor 

Preridente, por hrber l rurido la Preridencia del Consejo de Seguridrd durante el 

YO de uyo. Conti- que aan IU prudente y  expwimentada direaaih el Consejo 

l rtari bien orientuYo en IU importante lebor y  le d-8 la bienvenidr. 

Perdtarsms tubiin l xprerar el l gradocbiento de xi delegraiórr al Embajador 

de Remuluia de ?tanuiar cuya direacdn magfrtr~l y nosena del Consejo 

eontríbuyeron tanto a eua deliberroiomer durente el me8 de ebril. 

tl roprwonturte de 28mbia ha auumdo l loe tskdor Unido8 do practicar el 

torrorim ds Irtsdo sn 8u cospwrts al terroriru, libio y  mugirib que, ~0110 

rupuerto uo de Sudjfriaa, ni prí8 brin& in8pir8oib prrr la8 inaurrioner bontrs 

Ir8 arpitaler de Z&air, Bhbabue y Botrwana. 

tmth equivoa8do en dom 8mtf&48. 

tn Qf i-r lugrt, M h8y ririlitud. Lo8 trta&or Unido8 actuaron en defenra 

propia rn virtud do lar disporiaiones del Articulo 51 de la Carta de lar Naciones 

Unida8 entra el terrorismo de l 8tado dirigido per Lfbía. En el 0880 qua estamos 

l xuínmdo H matd contra 108 Gobierno8 de Sotawan8, Z8sbía y  Zimbmbuer que h8bian 

Oaprendido mverraaiones oon Sudifriaa para poner fin a la violencia a travh de 

188 frontorar. 

Los Emtado8 unidor tambiin reohazan la afirmafón de que de alguna manera 

8omom rerponrabler de los l aontecimientos del 19 de mayo. En realidad, mi Gobierno 

emití6 una declaracibn en la mmfiana del 19 de m8yo en la que se expresaba nuestro 

sentimiento de indignacf&n ante eso8 acontecimientos. Esa declaracíbn, emitída por 

la Casa Blanca, decía en una de sus partes! 
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*Con motivo de los ataques militares de Sudáfrica en Zambia, Zimbabwe y 

Botswana, los Estados Unidos se pronuncian en favor de los Gobiernos y pueblos 

de esos paísest expresando nuestro sentimiento de indignación ante eatos 

aoontecimientos y nuestras condolencias d las familias de las victimas.” 

Mi delegación tendrá algo ds que decir sobre esto manana. 

Mientras tanto, lamento la tendenoia de algunas delegaciones a desviar la 

atención del aaontecimiento que nos ocupa. Tambibn me pregunto si al recordar la 

ouestión del terrorismo libio desean demostrar al pueblo de mi pais que sienten 

simpatía aon los actos terroristas cometidos por Libia. Si así fuera, tomaremos 

nota de ello y saoaremos las conclusiones adecuadas. 

El PRESIDENTE (interpretacibn del inglhs) : Agradezco al representante de 

loa E#tador Unidos por lar muy amabhr palabras que me ha dirigido. 

No hay air oradores para esta l esi6n. La prdxima sesí& del Consejo de 

Seguridad p8ra proraguir con el sxamsn del tems del orden del dia ae realisará 

mafiana viernrr 23 Ue nsyo de 19Q6 a lem 10.30 horas. 

& levanta la resi&n a las 18.20 horas. 


